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A jegesmedvék vidam fickok. Egész nap elége-
detten brummognak maguk elé és faljak a halat.
Ha két jegesmedve dsszetaldlkozik az utcdn,
lidvozlésképpen mindketten megemelik a kucsmd-
jukat. A jegesmedve nagypapikat és jegesmedve
nagymamikat pedig minden jegesmedvebocs szi-
vesen dtsegiti az utca tuloldaldra. A jegesmed-
vék rdaddsul élnek-halnak a nagy csinnadrat-
taval megtartott iinnepségekért, melyek koziil a
Viharckukarc-iinnep a kedvenciik. Olyankor azt
iinneplik a tiszta, csikorgo, sarkvidéki éjszakd-
kon, hogy a Viharckukarc megint nem fiijt el sem-
mit. Nyalogatjdk a poharukba fagyott jegestedit,
és fujjdak szép, vidam dalaikat reggelig.

Ugy bizony. A jegesmedvék mdr csak ilyenek.



Egy reggel a nagypapa magéahoz hivta unokgjat,
Vickét. A nagypapa elnyudjtézva fekiidt az agya-
ban. Kényelmesen elhelyezkedett. Fiileit melegi-
tette a sapka, melyet még éjszakara sem vett le.
Nyakat csuda elegans csokornyakkendé diszitette.
Az éjjeliszekrényen pedig ott allt a taskdja ttra
készen.

Amikor a nagypapa megszolalt, hangja mintha
maris egy tavoli vidékrol szolt volna.

— Az volt csak a kiizdelem — mesélte. — Egész
¢jszaka viaskodtunk, a hal és én. S még azutan
sem adta fel, hogy centiméterr6l centiméterre
sikeriilt kihuznom a jégre. Megvolt vagy harom
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méter. Az volt a legnagyobb hal, amit ezen a kor-
ny€ken valaha is kifogtak.

Vické latta a nagyapan, hogy milyen faradsa-
gos lehetett partra huzni egy ekkora fogast. Mar a
puszta visszaemlékezés is ugy kifarasztotta, hogy
egy darabig pihennie kellett, mire sikeriilt leven-
nie a fejérdl a sapkgjat, hogy Vicko olébe tegye.
A sapka fehér volt, mint a hd, s nagy betiikkel
vOroslott rajta a felirat: ,,Mesterhorgéasz”.




— Azért a hatalmas halért kaptam ezt a sapkat
kitiintetésként — suttogta most a nagyapa, s Vicko
kénytelen volt fél fiilét odatartani a szajahoz, hogy
értse, amit mond. — Nekem nincs mar ra sziiksé-
gem. Matol fogva te vagy a mesterhorgész.

S még mielbtt Vickdé emlékeztethette volna ra,
hogy azt sem tudja, melyik végén kell megfogni a
pecabotot, s még miel6tt megkérhette volna, hogy
a franya reuma ellenére is tanitsa meg Ot hor-
giszni, a nagyapa lehunyta a szemét, hogy soha
tobbé ne nyissa ki.




Ezutdn Vické négy napra bevackolta magat az
agyba nagyapa sapkajaval egyetemben. Nagyapa
sapkdjat mintha egyenesen arra taldltak volna ki,
hogy megvigasztalja az embert. Finom puha volt,
mint nagyapa, és olyan j6 nagyapaillatot arasztott.
Aztan az 6todik napon felkelt, és a fiilére huzta
nagyapa mesterhorgaszsapkdjat. Elobdnyaszta a
horgaszfelszerelést, €s elindult a tengerpartra, hogy
mesterhorgdsz valjék belole, ahogyan azt nagyapa
szerette volna.

— Bocsanat, van itt még hely? — kérdezte Vicko,
amikor megérkezett a tengerparti sziklara horgasz-
bottal és horgasztaskaval felszerelkezve. Fogalma
sem volt, mennyi hely kell a pecazashoz. Vajon
egy egész szikla, vagy mar egy fél is elegendd?
Brumbonak hivtdk a medvét, akit megkérdezett.
Brumbonak széles volt a hata és széles volt a ver-
senyszankoja is, bodiiletes hangu dudaval. Most
hatrafordult, és tet6tdl talpig végigmérte Vickot.
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— Mesterhorgasz — olvasta és elvigyorodott. —
Nekem is jOl allna a sapkad, te, medve!

— Nagyapatol kaptam — mondta Vicko.

— Na, akkor — brummogott Brumbé — mutasd,
mit tudsz, medve!

gy hat Vické fogta, és kipakolta a taskdjat,
Brumb¢ pedig vigyorogva figyelte, ahogy a bottal
¢s adamillal iigyetlenkedik. J6 id6be beletelt, mire
sikertilt vizbe dobnia a horgot és az uszo6t anélkiil,
hogy ne legyen a damilon egy tucat csomo.

Brumbo élvezettel harapta el a pofazacskdjaban
tartogatott jégragot.

— Te, medve — mondta cuppogva. — Mondok én
neked valamit. En, a kedves Brumbod, megmuta-
tom neked, hogyan foghatsz rendes halat, te meg
cserébe nekem adod azt a csinos sapkadat.

Vické ijedten nézett Brumbora.

— De hiszen az lehetetlen — dadogta. — Sz6 sem
lehet réla. A sapka nagyapaé volt, mar mondtam
neked.
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Erre Brumbd szipogott egyet.

— Piha — szivta az orrat. — Enyém lesz még az
a sapka, majd meglatod. En vagyok itt ugyanis a
mesterhorgasz. Mellesleg pedig sosem fogsz te
egyetlen arva halat sem fogni. Még akkorat sem,
mint egy torpe vizibolha.

Azzal Brumbd 0sszeszedte a hobelevancit, fel-
berregett a versenyszankdja motorja, €s elporzott.

Brumbonak sajnos igaza lett. Vickd soha nem
fogott semmit. Se masnap, se a kdvetkezd héten,
se a kovetkez6 évben. Mintha 4atok {ilt volna rajta.
Hérom évig egyetlenegy halacskat sem huzott ki
a vizbol. Nem csoda, ha rossz volt a kedve. Sot,
naprol napra, hétr6l hétre, évrdl évre mogorvabb
lett. Végiil Vicko lett a Sarkvidék legmorcosabb
mackdja. Annyira komor volt, hogy a tobbiek
kezdték a rosszkedvet rola elnevezni.

Ilyeneket mondtak példaul:
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— Na, ne legy€l méar olyan vickds! — ha valakinek
épp rossz napja volt. Vagy azt kérdezték:

— Mit vickolédsz mar annyit? — ha valaki sokat
akadékoskodott.

Ha pedig egy jegesmedvebocs hisztizett, ami-
ért nem kapta meg az 6todik jégnyaldkajat, igy
fegyelmezték:

— Elég az alland6 vickdskodasbol!

Vické mar majdnem a legrosszkedviibb jeges-
medveként vonult be a torténelembe, amikor va-
ratlanul teljesen masképp alakultak a dolgok.



Egy hétfé1 napon tortént, hogy minden teljesen
megvaltozott. Teljesen kozonséges hétf6 volt, szo-
kasosan is kezd6dott.

Reggel Vicko szokas szerint tulontul kordn €b-
redt.

(De hat ki tudna kialvatlanul halat fogni?)

Azutan tul sokdig hagyta a jégpiritost a tlizon, igy
az apro tavacskava olvadt €s elparolgott a szénen.
(Korgo6 gyomorral is képtelenség barmit is fogni.)

Azutan folyni kezdett az orra a jeges sarki sz¢€l-
t6l. (Medvenathaval nem kellene talan otthon ma-
radni?)

Mire pedig a tengerpartra ért, Brumbd mar
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megint ritette a mancsat az egyetlen halra, amit
Vické aznap valdsziniileg kifoghatott volna. (Vagy
lehet, hogy egyszerlien Szalkasék Halszalonjaban
vette?) Vicko ennek ellenére elészedte a felszere-
1€sét, s varta, hogy szokas szerint ne harapjanak a
halak, neki pedig jéggé fagyjon az iilepe.

Eddig tehidt minden normaélisan zajlott.

S ekkor tortént valami.

Eloszor alig észrevehetden, egy szempillantés-
ny1 idore megremegett a pecabot. Olyan finoman,
hogy Vické alig vette €észre. Az Usz6 azonban
egyszeriben elkezdett csdlén allni. Ilyesmi még
sosem fordult el6. Vickonak a torkaban dobogott
a szive az izgalomtol. Egy hal! Mi mas lehetne,
mint egy hal? Ilyet csakis egy hal tud csindlni.
Most mitévd legyen? Hat persze! Tekerni kell az
orsot. Azzal nekilatott tekerni. Olyan gyorsan és
olyan sokaig tekerte, mig el6 nem bukkant valami
a tengerbol.
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Az a valami olyan vOrds volt, mint a naple-
mente.

— Nahdt, egy vorosszarnyu keszeg! — drvende-
zett Vickd. — Vagy talan inkdbb piros gombhal,
hiszen teljesen gomboly.

De nem gombhal volt. Még csak nem is hal volt
az a valami, ami Vick¢ orra elott 16balodzott. Egy
kis, piros labdéacska volt, amibdl hianyzott egy
jokora darab. (Biztosan megkostolta egy capa.)
Ezenkiviil pedig volt rajta négy lyuk — két nagy és
két kicsi, meg egy gumiszalag.

Az elso pillanatban Vicko kissé csalddott volt.

Azutin azonban ezt gondolta: a tengerbdl kertilt
el6. En horgasztam ki. Vagyis horgdsz vagyok.
Ugyan nem mesterhorgdsz, azt elismerem, de
mégis valami hasonlo.

A kérdés csak az volt, hogy mire is hasznalja ezt
a furcsa targyat.
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Kalapnak? Ahhoz egyértelmiien tulsagosan ap-
rocska volt. O
Melegitse vele azt a helyes kis farkincgjat? Ugyan.
Nincs az a macko, aki kényelmesen tudna tildogélni
ilyen farokvéddvel. Probaljon hopelyheket elkapni O
vele? Vagy igyon belGle jegesteat?
— Mi a medveséges csudit kezdjek én ezzel? —
torte a fejét Vicko, és az orrara biggyesztette a kis
labdat. Aztan tett néhany tanclépést jobbra, tett
néhany tanclépést balra. Fejen allt, a labda pedig O
/' az orrdan maradt, mintha csak raontotték volna.
| — Vagyis orrmelegit6 — gondolta Vické. — Meg- O
\védi az orromat ettdl a kegyetlen sarki szEItdl, s
/1dén télen nem kapok medvenathat. Azzal ujfent
feltartotta az orrat széliranyba, s most mar bizo-
nyos volt benne, hogy valami nagyon hasznosat O
sikertilt kifognia.




Elégedetten 0sszecsomagolta a holmijét, s indult
hazafelé.

A Nap mar régen elhagyta utjanak legmagasabb
pontjat, s most melegen simogatta Vicko hatat.
A ho puhan csikorgott tappancsai alatt. Legszive-
sebben dalra fakadt volna, imigyen:

— Horgasz vagyok! Horgdsz vagyok! Most mar
majdnem mesterhorgasz vagyok!

Ezen a napon azonban olyan sok medve volt
az utcan, olyan sokan mosolyogtak rd, €és olyan
sokan szelloztették meg elbtte a fiiliiket, amikor
megemelték tidvozlésképpen a kucsméjukat, hogy
nem mert daloldszni. Igy hat csak ruganyos 1ép-
tekkel mendegélt tovabb és €lvezte a finom mele-
get az orra kornyékén.

A zebranal egy csapat csuszocip6s bocs jott
szembe vele.




Lobaltak a tornazsakjaikat, a tanité néni pedig L ;E

igyekezett rancba szedni Oket.
— Mindenki sz€ép sorban csusszon, megértet- L,,__ -

tétek? Ne hégolydzzatok! Es senki ne tépje le a i

masik medve fejérdl a sapkat! {“



N

Z;A Vicko sietve huzta a fiilére a sapkajat. A bocsok

azonban csak viddman intettek neki, & pedig
bizonytalanul intett vissza.

= - — Sz€p sorban, mondtam mar! HéE, hova men-

! tek? Tess€k itt maradni! — hallotta Vické a hita



mogiil. Ezen majdnem elkacagta magat. De rég
nem volt mar ilyen j6 kedve! Vagy egy jégkor-
szaknyi ideje.

Amikor pedig a sz€I jegescsiga édes illatat hozta
felé, ugy dontott, megenged magéanak valami
finomsagot Brummcuki Jeges Nyaldnksagok bolt-
jabol. Elvégre egy olyan kiilonleges napot, mint a
mai, meg kell linnepelni.



Brummcukindl a Jeges Nyaldnksagok boltjaban
inycsiklando illat terjengett.

Igazan praktikus, hogy az orrmelegiton van két
lyuk — gondolta Vické. — Igy legaldbb jél lehet
benne szaglaszni.

Megszimatolta a ropogds hoéembereket, a ho-
pihe-toltelékes képviselofankot €s a makréla-,
meg pingvintojasillatu jégcsapokat. De a viharc-
kukarcnak is j6 szaga volt. Annyi viharckukarc
volt azon a hatalmas pulton, hogy alig fért el. Fél6
volt, hogy leesik egyik-masik. Voltak ott nagy fiill
viharckukarcok, meg kis fiiltiek. Voltak csikosak,
szivecskések, Ot-, 0tven- €s 6tszaz karuak. Minden
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vasarlo megtalélta az izlésének megfelel6t. Hi-
szen nem volt egyetlen macko sem, aki tudta vol-
na, hogy val6jdban hogy néz ki a Viharckukarc.
Honnan is tudhattak volna, ha senki sem latta hu-
szonhdrommilli6 éve.

A pult mog6tt Brummcuki éppen hopihekrémet
kent néhany hogolyora.

— Pompasan szép napot kivanok! — csicseregte.
— Egy pillanat, és mar készen is vagyok.

Vick6 nem ismert egyetlen medvét sem
Brummcukin kiviil, akinek barna lett volna a
bunddgja. Neki pedig azért volt barna, mert Kana-
dabdl érkezett. Ott a legtobb macké barna, mint
az arrafelé novo fak kérge.

Nem is olyan csunya ez a fakéregbarna — mor-
fondirozott Vickd. — Amikor mifelénk minden
hofehér.

Amikor pedig Brummcuki felnézett, Vicko
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elcsodalkozott, hogy még a szeme is barna. Ott
allt el6tte tetdtdl talpig barnan, és vigyorgott.

— Farsang van? — kérdezte.

— Farsang? Hogyhogy farsang?

— A, nem. Csak azt iinnepelem, hogy fogtam
valamit — mondta Vickd. — Ezért viharckukarc kell
nekem, lehetbleg j6 nagy, €s sokkaru. Vagy var-
junk csak! Inkabb egy jégbatyu. Bar tulajdonkép-
pen a jegescsigit szeretem a legjobban. Akkor
legyen inkdabb jegescsiga, annyi porhdval, ameny-
nyi csak rafér.

Ekkor Brummcukinak tulajdonképpen el kellett
volna indulnia, hogy kihozza a finom jegescsigat
a jégszekrénybsl. O azonban ott maradt, ahol volt,
¢s még sz€lesebben mosolygott.

—Talalkoztam egyszer egy viccmackdval. Annak
pontosan olyan orra volt, mint neked.

Ilyen orra? Jaj, ne! Csak nem azt gondolja réla
Brummcuki, hogy beoltozott gyagya vicecmacko-
nak egy gyagya orral? Ez felettébb kinos.
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—Ugyan, dehogy! Ez nem is orr. Semmi esetre sem
az. Ez egy orrmelegitd. Egy rettentGen praktikus és
kényelmes orrmelegit6. Még két lyuk is van rajta.
Ezek azért alul vannak, hogy ne legyen huzatos.

!
& — Orrmelegitd! — priiszkolt Brummcuki. — Még

hogy orrmelegit6! Hehehe, hogy te milyen mokas
vagy!

Es Brummcuki csak kacagott és kacagott. Ami-
kor Vicko rajott, hogy Brummcukinak esze dgaban
sincs abbahagyni, stirgdsen elhagyta a boltot.
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Megallt odakint a 1épcsd aljan. Mi van ezen
heherésznival4?

Szerencsére eszébe jutott nagyapa kedvenc mon-
dasa: ,,Ne probald megérteni a ndket, az még a
mennyei nagy Medvének sem sikertilt.”

Vické megnyugodva éppen haza akart kocogni,
amikor észrevette a csuszocipOs kicsiket, akik gjra
odaintegettek neki.

— Na j6. Most mar mindannyian lattitok még
egyszer azt a medvét — mondta a tanitd néni. —
Akkor mindannyian mehetiink a tornadrara.

A gyerekek ott maradtak, ahol voltak és ugy
tettek, mintha egy sz6t sem hallottak volna.
Most ellenben csatlakozott hozz4juk még néhany
macko. Az arra jar6 medvék pedig sugdoldédzva
€s rotyogve mutogattak.

Tetejébe még Brummcuki is kijott a bolt elé.
Olyan kozel allt Vickéhoz, hogy bundgja csiklan-
dozta a karjat.

— Micsoda dolog igy elrohanni jegescsiga nél-




kiil? Még ilyet! — mondta, €s mar megint fiilig ért
a szaja.

Taldn Brummcuki egész all6 nap igy vigyorog?
Talan azért vigyorog annyit, hogy villogtassa azo-
kat a szép, fehér fogait?

— Ne mondd meg senkinek — sugta oda Vic-
kénak, és a mancsdba nyomta a jegescsigit —, de
dupla adag porhavat raktam ra.

Porh6. Igen. Brummcuki fogai ugy csillogtak,
mint a porh6. Marpedig Vickd iméadta a porhavat.

Az édes illat bekacskaringdzott az orrdba, €s
lejutott egészen az lires gyomraig. Vagy talan
Brummcuki ilyen j6 szagu, hogy az ember egé-
szen beleszédiil?

— Koszonom, te, Csiga, vagyis Biga, illetve
Jegesbrummcukor, akarom mondani...

Ebben a pillanatban Vicko elvesztette az egyen-
sulyat a tiikorsima lépcson.




Eloszor azt érezte, hogy nem tul finoman lan-
dolt a popdjan. Azutan meg csuszni kezdett.

— Totty, totty, totty — hallatszott, ahogy egyik
1épcsdfokrol a masikra doccent.

— Ujjuy. Ujjuyjuy, a csigdm! — kidltott fel és igye-
kezett fé]l manccsal megtartani a jegescsigdjat,
mikozben ladbaival fékezni préobalt. Mégis egyre
gyorsabban és gyorsabban csuszott.

A medvék félreugrottak eldle, az utszeli kukdk
meg mintha szélsebesen kozeledtek volna.

— Most mitévo legyek? — suhant at Vické agyan.
— Kikeriiljem? Az lehetetlen. Vagy inkabb atugor-
jam?

Becsukta a szemét €s ugrott.

Sajnos a jegesmedvék pocsék magasugrok. Még
az agybdl is alig tudnak kiugrani. Egy sziklarol
be a tengerbe még csak-csak, de semmi esetre
sem 4t a szemeteskukakon. Vickd tehat bezuhant
a kukak kozé. Pontosan a kdzepébe. Irtdzatos cso-
rompolés tdmadt. A levegdbe repiiltek a kukafe-
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delek, a félig megevett jégveknik, a leszopogatott
halszilkak €és a jegescsiga. Ez utobbi csak ugy
repiilt az ég felé. Azt hihette volna az ember, hogy
meg sem akar allni egészen a felhdkig. De egy-
szer csak hirtelen megtorpant, szaltdzott egyet, €s
visszajott Vickéhoz. O pedig nagyra titotta a szi-
jat, €s elkapta roptében. A siitemény €desen olvadt

szet a&lven



— Hmm, de finom ez a csiga — séhajtott fel
Vickd, €s lehunyta a szemét. Egy pillanatra telje-
sen megfeledkezett az 6t koriilvevo vilagrol. Aztan
meghallotta a nevetést. Maga mellett. Folotte és
mogotte is. Mindenfelé. Olyan volt, mint egy hul-
lam, ami el akarja boritani.

Felnyitotta a szemét, és tatott medvepofikat
latott, meg mancsokat, amik Ord mutogattak.
Nagy medvék kis medvéket emeltek magasra,
hogy azok jobban lathassanak.

Vajon min nevetnek? Taldn rajta? O jaj, kétség-
teleniil. Ez a sok medve mind kineveti 6t.

Vické érezte, hogy valami nedves tolti meg a
szemét, és csipni kezdi. Osszemosédtak a grima-
szol6 pofék, 6 pedig olyan sebesen rohant haza,
ahogy csak a laba birta.

Bezarta maga mogott az ajtot, lekaparta az Gjra
odafagyott piritost a szénrdl, €s bemdaszott vele az
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agyba. Ott azutan fekve is maradt. Mindegy volt,
feljon-e a Nap, vagy lemegy. Mindegy, hogy jon-e
a Viharckukarc, vagy sem. Mit szamit? O aztdn
soha tobbé ki nem teszi a labat az ajton.

Négy napig maradt igy fekve. Azutan az 6todik
napon kopogtattak.
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